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eErBERT Siothart, el famoso compositor que ha musicado la

pelicula «La Cancién de la Estepa» con misica de Franz
Lehar y varias melodias originales, refuta en dos palabras
— jpura palabrerial — las criticas de que la pelicula musi-
cal y hablada es «demasiado mecdnica» para inspirar la emo-
cion verdadera de la misica o reemplazar la actuacion per-
sonal de miasicos y cantantes.

Quienes tachan de mecanica la pelicula hablada — decia
en carta dirigida a cierto amigo sugo en Nueva York — pa-
recen olvidar el hecho de que todo instrumento musical es
un aparato mecdnico. La garganta humana es el fimico ins-
trumento natural, pero rara vez se usa la voz sin el acom-
pafiamiento de aquel instrumento decididamente mecanico, el
piano.

A mi juicio — continuaba la carta de Stothart — los ha-
biles y extraordinariamente capaces ingenieros del sonido han
realizado una maravilla patente con su invencion de este nue-
vo y expresivo medio de la pantalla sonora. Si los criticos
que pretenden descubrir defectos se dedicaran mas bien a
catalogar los admirables progresos de la pelicula musical, nos
veriamos libres de un montén de palabreria innecesaria e irri-
tante.

Los resultados obienidos por la pelicula sonora pueden re-
sumirse en hechos comprobados por mi propia experiencia.
Cuando comencé a interesarme por la muasica, vivia yo en
una pequefia ciudad, donde apenas tal cual vez temia opor-
tunidad de oir buenas orquestas o caniantes de alta catego-
ria. Para oir a artistas del calibre de Lawrence Tibbett o
Grace Moore necesitaba emprender un largo viaje y sufrir
mil inconvenientes. A decir verdad, nunca tuve ocasion de
escuchar buenas operas ni orquestas hasta que fui a Nueva
York, y mas tarde a Paris, Roma y Berlin.

Hoy, el mismo teatrillo que antes se jactaba apenas de
un piano a fuer de acompafiamiento musical, ofrece por un
precio moderado espectédculos tales como «La Cancién de la
Estepa» con Lawrence Tibbett, brindando a los aficionados
el goce de escuchar una voz espléndida por espacio de dos
horas. Y en el mismo pueblo donde rara vez encomfraba yo,
cuando mozo, la inspiracion de algo excepcional en miisica,
los muchachos contemporaneos pueden deleitarse escuchando
magnificas orquestas admirablemente dirigidas.

Bbandonemos, por lo tanto, discusiones ociosas en nuestra
apreciacién de los fotogramas musicales. El arte de la so-
noridad en Ia pantalla estd muy lejos de haber alcanzado
la perfeccion: mas desafio a cualquiera a mencionar ofro ar-
te que haya realizado progresos tan réapidos en un par de
afos.

Jamas se ha observado tal avance en la apreciacién del pii-
blico por la buena midsica como desde el advenimiento de la
pelicula sonora. Gente de distritos lejanos, que apenas si co-
nocia vagamente de oidas unas cuantas piezas de buena
misica, reconoce hoy inmediatamente la <«Quinta sinfonia»
de Beethoven, el <Libestrum» de Litz, el «Capricho Espafiol»
de Rimsky Korsakoff, la «Marcha Eslava» de Tschaikowsky,
y muchas ofras joyas musicales.
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Opinamos que...

EL Rey Vacapunpo, pelicula en tecnicolor, de la Para-
mount, estrenada recientemente en el Coliseum con el
siguiente reparto: Frangois Villén, Dennis King; Catalina de
Vaucelles, Jeannette Mac Donald; Luis XI, O. P. Heggie; Gran
Mariscal Thibault, Warner Oland; Huguette, Lillian Roth. Es
una magnifica produccién a la que el color la dana mas que
la beneficia, ya que en gran namero ‘de -escenas resulta la
proyeccién muy borrosa, y aunque en otras es mas definida,
los colores no son, pictéricamente hablando, los del natural.

Este defecto, comin a todas las peliculas en color que has-
ta ahora hemos visto, nos ha molestado mas que en las olras
por ser «El Rey Vagabundo», como ya hemos dicho, una
maynifica pelicula, bien representada, muy bien dirigida,
perfectamente sincronizada, que no llega a satisfacernos por
completo, precisamente por esa cualidad (?) de mas que han
querido anadirle.

El asunto de la pelicula es interesante, aunque no com-
cuerda en absoluto ni con la historia ni con la vida del
gran bardo y gran perdido Villon.

Hay en esta produccion aciertos definitivos entre los que
sobresale la marcha y lucha de los vagabundos contra el
ejercito sitiador.

La interpretacién, excelente. Dennis King es un buen can-
tante, con bien timbrada voz, que es a la par perfecio ac-
tor cinematografico. Luce Jeannette Mac Donald su bonita
voz y todas sus sabias dotes de actriz. De los demdas hemos
de hacer resaltar a Lillian Roth, que nos muestra un gran
talento dramatico insospechado por nosotros que la cono-
ciamos como actriz comica. También hay que alabar a O. P.
Heggie en su papel de Luis XI, si no ajustado a la historia,
ajustadisimo alo que quiso fuera el aufor o adaptador del libro.

LH. FIERECILLA pomADA. — Esta pelicula, cuyos protagonistas

son los esposos Mary Pickford y Douglas Fairbanks, que
por primera vez representan juntos, tiene por principal in-
terés a ellos dos y a su labor de actores, ya que no tiene
nada que ver la pelicula con la obra de Shakespeare, al
que ciertamente no se le ha tratado con el respeto debido.

Creo que pudo hacerse la pelicula sin complicar el nombre
glorioso del escrifor, que estd por encima de todos los di-
rectores Yy actores actuales, y digo actuales porque tal vez
— yo asi lo espero — algin dia aparezca el Shakespeare del
cine aunque por ahora aun no lo conozcamos.

La pelicula muy bufa es, sin embargo, una pelicula bue-
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na, tal vez un poco de gusto anticuado, pero interesante pe-
licula que gustard a los incondicionales admiradores de los
populares esposos, que son muchisimos, como le probaron
llenando el local el dia del estremo. “— Juan Miga.
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Trapos viejos y nuevos

L{)s trapos, o dicho con mas respeto y mas énfasis, la in-
duinentaria, son uno de los principales factores del arte
cinematografico. En parte alguna tiene el vestido la impor-
tancia que en el cinematdégrafo. Los italianos, reyes de la
escena hablada, por la innegable belleza de su idioma, por
lo calido de sus acentos y-lo arrebatado de sus actitudes, han
presentado desde el primer dia, una inmensa desventaja co-
mo astros cinematograficos, la de su amaneramiento, d2 su
cursileria en vestir. Si los descuidados muchachos y las in-
genuas chicas de Hollywood se vistieran tan mal como la ma-
yor parte de las actrices y actores de la escena, a estas ho-
ras no existiria la cinematografia norteamericana. La panta-
lla exige, no precisamente ropas presuntuosas, pero si telas
buenas, ‘hechuras flamantes, colores sélidos. Y fodo renovado
— no mediante arreglos o componendas, sino por entero —
a cada nueva pelicula. De aqui, indudablemente, que los mis-
mos parisienses admitan que actualmente es Hollywood la
ciudad del mundo en que mejor se viste.

En los roperos de las actrices cuélganse centenares de ira-
jes espléndidos, substituidos incesantemente por otros mas a
la moda. Los actores precisan, por lo menos, veinticinco tra-
jes completos siempre a punto de ser lucidos. jHay que ver
Ia despreocupacion con que los muchachos americanos llevan
la ropal ;Y.. hay que ver la ropa que llevan! Rodolfo Va-
lentino poseia siempre cuarenta trajes que iban renovandose;
de Holmes Herbert, un artista apenas conocido, se dice que
el afio pasado gasté ochenta mil francos en ropa. En vista
de estos datos no puede uno por menos de pregunfarse:
sAdénde van a parar todos estos trapos?

Algunas y algunos, avariciosos, los venden. Mas les pare-
ce a ellos mismos tan mal, tan mal su propia accién, que la
primera condicién impuesta al comprador es que no denun-
cie el nombre del vendedor. No obstante, es éste como el
secreto de Midas... Con la diferencia de que los ropavejeros
son mas vocingleros ain que las cafias del campo. Dos ve-
ces al afio, los grandes estudios venden los trajes que em-
plean en sus films, y hace falta, segun dicen, montar un servi-

cio especial de policia para Seccidn de guardarropas de los estudios Paramount
impedir que los comprado-

res se tireil de los pelos disputdndose un traje de Greta Garbo
o un quimono de Jeannette Mac Donald. Los vestidos de Po-
la Negri no son aprovechables: la celebrada artista de las
tres nacionalidades destroza en términos casi inverosimiles to-
do cuanto lleva, a la tercera vez de llevarlo.

Pero el destino mas corrientz de los suntuosos trapos de
Flollywood es ir a parar a manos de los pordioseros. Los
vagabundos de Hollywood son los mejores vestidos del mun-
do. No es raro ver por alld el encuentro de un mendigo,
peludo, sucio, con un palo al hombro y un petate a la es-
palda, que viste un frac de corte elegantisimo, calza zapatos
de charol, y anuda, sobre un mugriento cuello de celuloide,
una corbata de nltima meda. Los astros de la elegancia se
ven acosados por las continuas peticiones de ropa. Entre
ellos, Richard Dix es uno de los que tienen mejor y mas nu-
merosa clientela. Los demandantes de ropa cinematogréfica
usada le vacian el ropero en cuanto le ha llenado.

—No es tan facil como parece complacer a estos clienfes
— suele decir el popular <hermano buenos de <Los Diez
Mandamientos> —. Cuando se les ha vestido de pies a cabeza,
arman, a lo mejor, un alboroto porque les faltan los gemelos
para los pufos. —

Las actrices reciben peticiones de trajes determinados. <El
vestido deportivo que llevaba usted en la escena de la pe-
licula «B»> me convendria especialmente para mi proxima ex-
cursién a la montafa.» «Tengo una hermanita menor, y muy
delicada de salud, que se ha encaprichado por el traje de
baile que luce usted en la pelicula X. Y. Z.» «Tengo tres hijas
de quince a diez y ocho afios, de la misma talla que usted,
Yy que en su vida han tenido un vestido bonito...»

Las actrices, naturalmente, se dejan enternecer y envian a
la direccién escrita al pie los modelos pedidos. Muchas ve-
ces, al pasar por delante de un escaparate de bazar de Ho-
llywood o de Los HAngeles, ven sus trapos de nuevo en ver-
ta. Mas jno importa!: sean trapos o conviértanse en pan, sir-
van para vestir al desnudo o para dar «de comer al ham-
briento», estd bien que lo superfluo, lo lujoso, lo que a los
ricos sobra, vaya a ser

lo que el pobre necesita. Maria Luz Morares
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RAMON PEREDA

ANTES Y DESPUES DE SER ARTISTA DE CINE

N mi visita a los estudios de Hollywood, he tenido oeasién de tratar a

casi todos los artistas que han obtenido renombre en la pantalla. Con
quien mas he intimado hg sido con los espafioles. por la razén del idio-
ma vy la afinidad de usos v costumbres iguales. Con los de otras naciones,
he llegado a una familiaridad franca y leal, pero, sinceramente, me cos.
taba mucho trabajo entenderme con ellos. Las frases, cuando han de caer
€n una tercera persona para ser traducidas, por muy cariiiosas que sean,
pierden el calor de la amistad v de la efusion.

Justifica, esta razon, mi buena camaraderia con Ramon Pereda, el actor
espaiiol que ha logrado un excelente contrato en la Paramount.

Como cestrellas nueva en el cielo blanco de la pantalla, comprendi
que era interesantisima una intervit con el galan que ha de cautivar,
a las muchachas del dia, con la arrogancia de su figura y -su sim-
patia personal.

Una noche, buscando la emboscada de una cena, me preparé para
hacerle decir algunas cosas de su vida, que tenia calladas por su opo-
sicion al reclamo. Fué un abuso de confianza, con premeditacién y...
nocturnidad. Pero su pepularidad lo exigia asi. ;

Un dia, despuss de Lacernos una fotografia en los estudios de la
Paramount, para celebrar este infausto acontecimiento, lo invité a ce-
nar. Aceptd, y quedamos de acuerdo para encontrarnos, a una hora se-
fialada, en un célebre bar de la ciudad. Acudid, sin pensar la malévola
intencién que abrigaba yo. Pero era necesario; lo consideraba una
obligacién y tenia que cumplirla conforme me la habia impuesto.
Cuando pensaba en ello, me sonrojaba un poco por cometer la felo-
nia de hacerle la intervit sin su consentimiento.

Una breve carrera en el auto, y estamos en pleno cabaref america-
no. Junto al mostrador se elevan los taburetes con
lindas muchachas, que en sus diformes posturas, wvis-
tas con unos gemelos al revés, parecen unos elegantes
puiios de paraguas de sefiora. Cuando el Jazz-band
descansa de su complicada manifestacian artistica,
comienza la orquestina americana su repertorio de
bailables contorsionistas.

Veo, en una mesa proxima, a Fernindez Cué, gran
periodista, argumentista y dialo ador, vy temo salu-
darle por si me estropea mi plan. Pero el corresponsal
de Cine Mundial, es discreto... cuando no se trata
de indagar para sus lectores.

— Estara usted contento de haber llegado a la
cumbre de sus aspiraciones—le digo a Ramoén Pereda.

-~ ¢ Mis aspiraciones? — contesta.

-~ jClaro! ;Fiabra sofiado con ser cestrellasde cinel...

—- Ni lo sofié; nilo pensé. Yo, del cine, sélo he Sie

Nuestros compatrio-

tas Ramdn Pereda y

Maria Alba en una

escena de «El cuerpo
dei delitor.




tie espectador. No he tenido [aficion al.eine.ni al teatro.
— (Entonces? — inguiero.

cacién.
— Y en el teatro ;ha trabajado usted?
— Tampoco. Yo he vivido mi behemia, una bohemia limpia,
pero sin buscar en ella el refugio del arte. Sentfalo, pero no
me ocupé de tratar de manifestarlo. Me gustaba, mds que
escribir una novela, vivirla; mas que pintar. admirar la obra
de los maestros; mas que interpretar la mausica, oirla...
— En usted habia un artista inédito.
..... - Perg que n: legado en lo que menos podia pensar.
— Sin embargo, usted vino a Hollywood y pretendié traba-
jar en el cine, ;no es eso?
~ Vine por curiosidad, a ver esto, como he visitado muchas
ciudades de América. En Méjico he vivido diex vy seis afios.
Aqui vine como un turista, visitando estudios por ver cosas
nuevas, pero sin la pretension de ser artista de cine.
usted coaccionado? — le pregunto.
No: fué easi una imposicién. Vers usted.
Un dia, estaba yo en la peluqueria, termi-
nando el dependiente de arreglarme, cuando
entrd un sefor, que, indlseretamente, se me
quedd mirando. No hice caso, v, terminado
el servicio, sali a la calle. Pero aquel caballe-
ro, le preguntd al dueiio del establecimiento
que quién era yo. El aludido no supo qué
responderle; s6lo me conocia de unas cuantas veces que habia
ido a su casa. Entonces, el sefior Truchoski, secretario del de-
partamento de la produceion extranjera de la Paramount, que
era el sefior interesado, envid a un dependiente de la peluque-
ria a buscarme. Volvi con él, ¥ el seiior Truchoski me dijo
que me necesitaba para impresionar una pel cula. La verdad.
lo crei, al principio, una broma de mal gusto, negandome
con una disculpa; pero, casi a la fuerza, me meti6 en su coche
v fuimos a los estudios de la Paramount.
— Y a trabajar?
: me sometio a una prueba, que le dejo satisfecho, ¥
empecé a filmar El cuerpo del delifo, y mediada la pelicula, me
hizo un contrato por cinco. afios. toy contento, porque este
es el primer caso que se ha dado en Hollywood; firmar un con-
trato antes de terminar la pelicula de prueba.
— Puede estar orgulleso.
— Lo estoy, y mas que nada, sorprendi-
do. Yo no sabia que fuese tan gran ar-
tista — dice riendo humoristicamente.
— Es un caso de intuicién.
— Verdaderamente, porque ya sabe que
la Paramount ha descubierto artistas
como Clara Bow, Bancroft, Arlen, Ro-
gers v Gary Cooper entre otros. pero han
empezado de sexirass, ¥ poco
co han escalado el puesto de ¢

— (Fu

{ Conifinta en la pigina 24)

El ya afamado actor del cine sonoro
con Luis Landini representante de
Irusta, Fugazot y Demare

—— La casualidad, el Destino, lo que usted quiera menosla vo-
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. Simpdtica escena de la pelicula de la First National «La novia _ P
|% del regimiento» que pronto nos dard a conocer el control Cinaes. N . -+
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FIGURAS DEIL CINEMA

DOLORES DEL RIO, LA TRIUNFADORA

oLoges del Rio: una bella damita de la aristocracia meji-

cana... Sin oiras preocupaciones que la eleccion de los
vestidos mas caros Yy elegantes, Sin otras ambiciones gue bri-
llar en las fiestas suntuosas de la liamaida buena sociedad.
Sin pensar, ni remoiamente, en la posibilidad de
llegar a ser una renombrada «estrella» de la pan-
talla.

Mas, de pronto, surge Edwin Carewe, con su mi-
rada dura y su perfil de indio. Carewe, que llega a
Mejico, con su esposa, a disfrutar unas cortas va-
caciones. Carewe, que pregunta a Dolores:

i —:Por que no hace usted peliculas? Debiera pro-

ar.,.. — i

Los ojos grandes, afractivos y misteriosos de Do-
lores del Rio se iluminan con un reldmpago de ale-
gria... El cine estd proximo a enconirar una de sus
mejores actrices. Y un hombre — Jaime Martinez
del Rio — va a perder para siempre el amor de
la mujercita, fina y flexible como un junco...

Ei. caso de Dolores del Rio es, seguramente, 1nico
ein 12 historia del cinema. Sus tres primeras pe-
liculas, para la First National, son tres fracasos ro-
fundos. La que hizo luzgo para la Universal, olro
fracaso. Y sus primeras peliculas para
la Fox, también.

Para otra aspirante a actriz del cine-
ma, el primer fracaso seria motivo su-
ficiente para que en los estudios desis-
tieran de seguir confiandole papeles.
Para Dolores, no. A cada nuevo fraca-
so, su nombre subia un peldafio mas en
la escalera de la popularidad. Carewe
tenia especial empefio en defender a su
protegida. Y Carewe tenia a su dispo-
sicion una oficina de publicidad, mara-
villosamente organizada, que se cuidaba
de enviar noticias y fotografias de la
nueva «estrella» a todos los periddicos
del mundo. Noticias y fotografias de
Dolores, que llegaban mucho antes que
sus malas pelicuias.

iY qué tremenda decepcion cuando
éstas llegaron! Nadie se hubiera atre-
vido a afirmar entonces que en Dolo-
res habia una actriz. Una magnifica ac-
triz. {Como figurarse que la muchacha
que, junto a la pareja Dorothy Mac-
kaill-Jack Mulhall, interpretaba torpemen-
te una vampiresa, iba a ser, al poco
tiempo, 1a mejor actriz dramatica de la
pantalla?

Y, no obstante, asi fué. Hasta que no
lleg6 «Resurreccion» no se pudo com-
prender la calidad de artista que ha-
bia en Dolores del Rio. Y forzoso es
reconocer que el unico que tuvo empe-
fio — por amor propio o porque creia
efectivamente en sus dotes de aciriz —
en sostener a Dolores, fué su descubri-
dor: Carewe.

«Resurreccién= es 1la revelacion de
Dolores del Rio. Su éxito verdadero, sin
relaciéon con los departamentos publici-
tarios.

Exito més sorprendente, teniendo en
cuenta sus deficientes aciuaciones an-
teriores. «Resurreccion» es, en defini-
tiva, el triunfo de Dolores del Rio, la
afirmacién de sus facultades de actriz,

confirmadas luego — que no supera- - :
das — por otras peliculas: «La senda del 98», <Ramona-,
«Venganza...

Mis, al lado de este triunfo, hay otro fracaso formidable:
el de su amor a Jaime. jQué novela mas estupendamente
roméntica la de los amores de Dolores y Jaime! Mas roman-
tica todavia que «La dama de las camelias».. El pobre Jai-

me viendo como a cada nueva pelicula su mujer se acercaba .

mas al pablico y se separaba de él, El pobre Jaime, hacien-
do todo lo posible — y mas de lo posible — por reconquistar

“provincias.

a su mujer. E1 pobre Jaime, obligado a aceptar el divorcio
planteado por Dolores... Y el viaje a Europa, para olvidar...
Y los cabarets de Berlin y los <cocktails» para aturdirse... Y
el final... Ese final tragico, que es el mejor capiiulo de la

novela. Jaime, moribundo, en un hospital de Berlin. Dolores
cruzando radiogramas con los médicos. Uno de ellos ferrible-
mente lacénico: «No tiene salvaciéns. Y ella, arrepentida, po-
ne el «radio» de despedida al otro mundo, con su termingf .

cion sentimental: <«Perdénanie, Jaime»... Y Jaime,; eferno

caballero, que’ muere dictando Sus altimas frases para ella:

«Mia es toda la culpa y td eres la que debe perdonarmes.
Magnifica historia, que todavia haria llorar a mas de una

sefiorita de

RaraeL Martinez Ganpid
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ALTA SOCIEDAD

PELICULA FOX

REPARTO: Eleanor Divine, JANET GAYNOR. — Eddie
Grauger, CHARLES FARRELL. — Horace Divine, William
Collier, — Mrs, Divine, Hedda Hopper. — Pearl Granger,
Joyce Compton. — Eli Granger, Lucien Littlefield. — Mrs.
Grauger, — Count Prunier, Gregory Gay.

Louisé Fazenda.

ARGUMENTO

Eu Granger, rico comerciante de Freemont, vende sus al
macenes por ires miliones de délares al -contado y un
acciones consolidadas. Horace Divine, aristécrata

millon en

neoyorkino, es el que cierra el negogio} 4 fportpura
invita a los Granger a ir a Nueva™York." = = =N

Estos, deseosos de disfrutar el “dinefo“cob¥ado y de al-
ternar con las altas clases, se trasladan a Nueva York, en
donde compran una casa al lado mismo de la magnifica pro-
piedad de los Divine, quienes sufren y se enojan con los ri-
diculos esfuerzos que hacen sus vecirios para intimar con
ellos. La fmica que no ve con malos ojos aquella amistad
es Eleanor, la bellisima hija de los aristécratas, que sien-
te una especial atraccion por Eddie, el indolente hijo de los
horteras enriquecidos.

Eleanor y Eddie se ven con frecuencia con la escusa de
enseniarle a Eleanor a focar el ukelele, cuyo arte Eddie do-
mina. La musica va despertando en ellos un  sentimienfo
mas grande que el de la amistad. A los acordes del pe-
queflo instrumento entonan a dito sentimentales baladas.
El ukeiele aoie sus
corazones al amor, u
aquelias sesioies que
empezaron con un fin
puramente artistico les
une en el mas since-
ro y grande de los
amores. :
Pero dc6mo hacer pa-
ra convencer a sus fa-
milias? Ademds, Elea-
nor esta prometida a
‘un conde con el que
tiene que casarse en
cuanfo regrese de
Europa. ¢Como hallar
el camino de la feli-

cidad que apetecen?
El ~uke» tiene ahora

mas profundos soni-
dos, mds graves 1o-
tas, mas melancolicas
melodias.

Entretanto las dos fa-
‘milias siguen cada
vez con mas tirantes
relaciones, y éstas se
rompen definitivamen-
te la noche que los
Divine se niegan a
asistir al banquete
que en su honor les
. guieren dar los Gran-
ger.

Entre unos y otros se
sucede una serie de
episodios comicos que
terminan con una re-
conciliacion general,
no sin antes haberse
maltratado todo lo
gque una esmerada
educacion permite.
Una vez mdas en es-
fa espléndida produc-
cion hace Jamet Gay-
nor alarde de su ex-
traordinaria versatili-
dad artistica y de su
enorme simpatia no
igualada por «estre-
ila» alguna de la
pantalla.
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tincién, ehcan-
to y elegancia
que a las pren-
das de abrigo con-
fieren las

picles. A, P.

En esta pdging
podéis ver a la
estrella de la
Fox, la simpdtica
Lois Moran, mos-
trando toda la dis-
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MANDO, un joven teniente de la Guardia de
Japoledn, es arrestado por sus contrarios cuan-
piileén es desterrado a Elba
~ont otros muchachos de su bando es senten-
ciado a muerte. Cuando le toca el turno de ser fu-
silado, valiéndose de una estratagema que juega al
pelotdn que debe ajusticlarlo, logra escapar.
quella he, se refugia en un pequefio me-
on del camino gque conduce a Paris. Huyendo de
sus perseguldores, que han descubierto su refugio,
Armando se introduce en una habitacion en donde
la bella Leonie reposa, en su viaje a Paris, Leonie,
a avista del desconocido, estd a punto de gritar

asustada, impidiéndoselo el muchacho, que se es-
conde en un armario, haciendo prometer silencio
a Leonle. i
Sin embargo, cuando entran los oficiales bus-
cando & su perseguido vy Leonie se entera de que
su protegido pertenece al bando contrario, descu-
bre a aquéllos su escondrijo. Armando, después de
una encarnizada lucha con sus ememigos, gue se
desarrolla ante los espantados ojos de la arrepen-
g capar con el uniforme de uno de
n antes asegurar apasionadamente a su
pequeda delatora, que a pesar de lo que hi hecho,
es la mujer mds adorable del mundo. ;

PROTAG(

N{STA

FRANKLIN

Un dia L
bién su amiga,
ésta en calidad de huéspeda. Leoniz no reconoce
en el slmpético criado 2l antiguo oficial de la aven-
tura de la posada. Armando hace audazmente el
amor a la muchacha, v durante una excursion
ecuestre que realizan logra llegar hasta
sus labios.
¢ Grlgnon, un pretendiente a la mano de
Lebnie, jefe del peloton que persigue a Armando,

va a prenderlo a casa de la Condesa, en el momen-
to en que el muchacho se dirige a la habitacién de
Leonie a confe su identidad vy decirle adids.
Armando consigue escapar Otra vez, y juntarse con
los suyos cuando Bonaparte estd ya de regreso de
su destierro

De Grignon regresa con Leonie a Paris En el
camino es detenido por Armando que le dispu
muchacha. El cobarde de Grignon huye y Leoni
conv erte en la prisfonera de Armando

e odio. bonaportistal — le dice Leonie, pe-

ro el odio de la muchacha se desvanece como por
encanto al calor delos brazos del bravo teniente

|
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MUJERES BONITAS

BILLIE DOVE
de la First

RAQUEL TORRES
de la M, -G.-M
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a una. En el «grili» del Oriente. El
gran tenor catalan deja su vermuf pa-
ra contestar a nuesira pregunta:
—¢Queé opina us-
ted sobre el cine?
—Que o me con-
yence... '
—aNi ahora, des-
pués de su <soio-
rizacions»?
—HAhora
qiie nurnca.
—Sin embargo,
se le han hecho a
usted proposicio-
nes para frabajar
en el cine sonoro,
¢no. es verdad?
—Si que es ver-
dad. Pero fambién
1o es que yo no he
aceptado esas pro-
posiciones.
—dPor que?
~—HAnte fodo por-
que yo soy hombre
de teatro y nunca
podria amoldarme
al cine, y luego,
porque los apara-
tos fotofénicos ac-
tuales no estan fo-
davia lo suficiente-
mente perfecciona-
dos y mi voz ng
puede adaptarse a
ninguno de esos
diafragmas. Ya sa-
be usted que las
voces cinematogré-
ficas han de tener
una calidad espe-
cial para que pue-
dan ser bien regis-
tradas. Claro que
no dudo que mas
adelante se obien-
dran mejores re-
sultados; resultados perfectos. Pero, de
momento, la sonoridad del cine me pare-
ce muy deficiente. :
—:De manera que no le gusta a us-
ted el cine sonoro? ¢Prefiere el mudo?
—iAh, si! Indudablemente. Mire: yo
no trabajaria nunca en el cine. La im-
personalidad, el automatismo de los ac-
fores de cine, siempre medidos por la
voluntad, por la idea, por el individua-
lismo del director, no estd de acuerdo
con mi femperamento. Durante los siete
afios que estuve cantando en el Metro-
politan de Nueva York, fui alguna vez
a Hollywood  vi hacer peliculas. jIn-

menos

LA POLEMICA DEL CINE

HIPOLITO LA

aguantable!... El escenario del teatro,

nuesfras tablas, limitadas por los bas-
fidores, son una

inmensidad compara-

dos con el terrible <sef» cinematogré-
fico. .
Mientras el actor se halla en él, te-
niendo, para presenciar su labor, no los
ojos y los corazones del piiblico, que fe-
nemos nosoiros, sino el lente implacable

AN EEEEAEE NSNS R ARSI SN
=

Con el fin de dar mds libertad
para que todos los colaboradores
expongan sus opiniones, la re-
daccién no se hace solidaria del
contenido y concepto de los arti-
culos gue serdn siempre del ex-
clusivo criterio de sus autores. -
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de la camara y el ojo fiscalizante del
director, solos, mecdanicos y frios, no
puede dar un paso gque no esté previs-
to en el «guidns,
Todos sus gestos
estan calculados y
le son impuestos
por la orden del
director.

No puede hacer
ningin’ movimiento
que peligre de caer
fuera de la o6rbita
de la camara. jVa-
ya, vaya! Y aun
si todo fuera eso
s6lol... Pero 4y
cuando una esceii:
hay que repetirla
dos, tres, cuatro,
cinco veces?

Despues viene el
laboratorio. lLa pe-
licula verdadera se
hace en el labora-
torio, a trocitos, a
recortes, a inferca-
lados, a combina-
ciones y prepara-
dos inverosimiles.

Al final sale un
metraje de film
que estd muy bien,
pero en el que la
labor del artista
ha quedado redu-
cida a una panto-
mima de monigo-
tes. Una pantomi-
ma de monigotes
gue gusta exftraor-
dinariamente al pi-
blico, que resulta
muy aburrida para
los artistas de cine
Yy que no compren-
derd nunca un ac-
for de teairo.

Sin embargo, admito que el cine mu-
do es una cosa enorme, maravillosa,
para el espectador.

Pero lo que no puedo sufrir, aunque
no sea mas que como espectador, es el
cine sonoro. ¢Qué quiere? No me puedo
acostumbrar a no enconirar absurdos
esos retratos que cantan.

El canto estd muy bien en el featro,
y el cine en la pantalla. Y, créame, me
hace el efecto de que, al mezclarlos,
han hecho, como dice el aforismo, =de
dos cosas buenas..» una que a mi 1o
me qusta, de nin-
guna manera.., —

Irexe PoLo

—
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Las estrellas frente al objetivo

ONTEMPLANDO las fotografias que ilustran este articulo, mo 7
puede uno menos de hacer deducciones acerca del vivir
intenso de los artistas de cine. No en balde estos artis-
tas forman parte de esa maquina colosal que se llama
Norteamérica y que hoy por hoy conserva el record de
la rapidez, la potencia y la perfeccion.

Verdad es que en Hollywood hay mds extranjeros que
norteamericanos, pero eso no importa. El que vive en
los Estados Unidos, o se americaniza o sucumbe.

En Hollywood, como en San Francisco oen Nueva York, |
la vida es una lucha constante de velocidad y resisten-
cia. Las mismas «estrellas» lo han dicho muchas veces.
No hay paz en su brillante vida. Han}.;_I que levantarse muy
temprano para acudir al estudio. Hay que estudiar y |
trabajar con ahinco. \
Detras de una escena viene ofra y detrds de una peli-

-

para que la propaganda sea eficaz. Y eso va
siendo cada vez menos facil.

Después de mil retratos, es dificil vencer la in-
diferencia del piiblico con el mil uno, del mis-
mo modo que lanzar un anuncio llamativo alli
donde hay un millén, es un verdadero problema.
Es preciso retratarse de un modo original, des-
pués de haber tenido mil originalidades. Y hay
mas ain. No es una, sino cien estrellas las que
se retratan, es decir, las que extraen originali-
dades de la ya casi agotada cantera.

A

cula ofra pelicula. Una fregua de veinticuatro horas en
la produccién representa una pérdida de muchos miles de
dolares. i

Es necesario mantener el cuerpo 4gil, esbelto, fuerte,
siempre dispuesto para el salto, para el baile, para 'la
lucha y demds exigencias deportivas del film. Es preciso
atender a los reporteros de los grandes periédicos: una
campaiia desfavorable de prensa seria fatal. Hay que aten-
der muchas siplicas, leer muchas cartas, dedicar muchos
refratos. Todo para mantener encendido el fuego de Ia
admiracion popular, todo como propaganda, como una pro-
paganda de la que no se puede prescindir en la vida mo-
derna de aquel pueblo moderno. At

Pues bien, entre los elementos de la propaganda figu-
ra el de las fotografias. Una artista de cine se ha de re-
tratar frecuentemente para que su imagen recorra el mun-
do. Pero no sélo es cmestion de retratarse. Hay que re-
tratarse de un modo que atraiga la ,atencién del pablico




A cinco originalidades mensuales por estrella,
que es a 1o que vienen a salir, resultan quinien-
tas originalidades al mes, y seis mil al afio.
Multiplicad seis mil por los afios que viene du-
rando esta lucha, y el resultado sera el grado
de angustia que debe de representar para un
artista de cine, extraer una originalidad mas de
la mina fotografica.

Nos imaginamos a las pobres estrellas dan-
do vueltas por su habifacién, con la cabeza a
punto de estallarles, y buscando desesperada-

mente esa «pose» capaz de atraerila atencion del piblicoe:
Desechados los saltos y ejercicios atléticos: eso estaiyd .muy
visto.

De Ia vida intima tampoco puede sacarse ya nada; pues
la estrella se ha retratado leyendo y escribiendo, haciéndose
las manos y remendando medias, comiendo, almorzando, des-
ayunando, fomando el té; en el momento de levantarse y en
“ ¢l momento de acostarse. A su automovil también le ha
sacado ya todo lo que podia dar de si. Se ha retratado,
incluso, sentada como un mono en el volante.

Por la acalorada mente de la infortunada arfista comien-
zan a desfilar las mayores extravagancias, y todas tie-
nen algiin punto de contacto con ofras realizadas ya por
ella misma o por sus compafneros.

«Raquel Torres — se dice la estrella — se retrato el
otro dia herrando a un borrico. Fué una buena idea. Pe-
ro yo he de hacer algo mds. A mi no mie pomne el pie
encima esa sudamericana.»

Al fin se da un golpe en la frente y exclama:

—i¥Ya estal—

Y al dia siguiente se retrata buscandole el trigemino a

un elefante con un pararrayos. Cada una de las fotos que
acompaiian a este articulo es una prueba de la lucha que
la inventiva de la estrella ha tenido que mantener anies
de colocarse ante la camara fotogréfica.

Karl Dane es el que mas pronto ha salido del paso. Su
fuerza y su corpulencia le permiten componer bonitos cua-
dros funambulescos con sus lindas compaiieras de trabajo.
Pero ahi tenéis a Mary Doran. Esta artista habrd ensaya-
do ante el espejo cien o doscientas posturas hasta dar con
esa que realmente es mucho mas exitravagante que las
que se adoptan en sociedad.

Dorothy Jordan, después de darle muchas vueltas a la
idea en su magin, ha decidido dar las vueltas ella y se
ha subido en el caballo de un tiovivo, después de quitar-
se una cantidad comsiderable de ropa.

David Sharpe y Gertie Messinger deciden retratarse sos-
teniendo un idilio y dan con

una doble actitud sin preceden- Contintia en la pdgina 24)
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De unos a ofros

E crea esta seccién para constituir un lazo

de amistad entre los lectores, para que
puedan resolver sus dudas, satisfacer su curiosi-
dad v de este modo colaborar en FILMS SELEC-
TOS, la revista hecha especialmente para satis-
facerles y servirles. Publicaremos en esta seccion
todas las demandas y contestaciones que nos
envien los lectores, aunque daremos preferencia
a las referentes a asuntos del cine. Los originales
han de venir dirigidos al director de la seccidn,
escritos con letra clara, a ser posible a maquina,
y en cuartillas por una sola carilla, firmados
con nombre, apellidos y direccién de los que las
envien, e indicando si lo desean (aunque no es
imprescindible} el seuddnimo que quieran que
figure al publicarse. No sostendremos correspon-
dencia ni contestaremos particularmente a nin-
guna clase de consulta.

DEMANDAS

22.—.Ramdn del Reino, Sénchcz_Barc:}iztc-
gui, 9, Madrid. desearia cambiar corres-
pondencia con sefiorita aficionada al cinema.

93. - Jerdnimo  Vila Pifieiro, del Seijo,
desearia correspondencia con seforitade die-
cisiete a dieclocho aifios (preferible que sea
del Ferrol) a fin de cambiar impresiones
del cine.

21.—Jos¢ Montalbdn desea saber el repar-
to de las peliculas siguientes: Eslrellas simbd-
licas, sonora, de la Fox.—-El Séptimo Cielo,
muda, de la Fox. — Tripoli, muda, de la

Fox. — Al oesle del Zanzibar, sonora, de
la Metro. — Los dos pilleles, 'muda, de ]a
Principe Films. — Y los nombres de los

Directores de las peliculas siguientes: En
el palacio del rey, de la Metro. — EI presi-
denle, de la Universal. — Mare nostrum,
de la Metro. — La viuda alegre, de 1a Metro.
El Gran Desfile, de la Metro. — Los ven-
cedores del fuego, de 1la Metro. — Miguelila,
de la Metro. — E! Aguila Negra, de la
United. — EI Pirala Negro, de la United.
Los del sequndo piso, de la Fox.

25.—Mr. Carlos Tampoco desea saber los
nombres de los protagonistas de la pelicula
Los Hiisares de la Reina.

26.— José Marlinez envia las siguientes
Bregumas: ¢Quién es la muchacha que tra-
ajaba con Tom Mix en Tendiendo la li-
nea? ¢Podrian darme informes de dénde
encontraria retratos de Helen Allan?

27.—A. Ibafiez, dice: ;Habria algiin ama-
ble lector o lectora que hiciese el favor de
indicarme el domicilio de la actriz de ci-
ne, llamada, Bebé Daniels?

28.—José Caslells, domiciliado en Tarra-
sa, calle Wolta, nim. 80, quisiera tener
correspondencia sobre asuntos de cine con
Eligio P. Alcal4, de Jerez de la Frontera.

29.—Deseo cambiar correspondencia con
jovenes aficionados al c¢ine. Direccitn:
Mary Pool, Fray Ceferino, 14, 2.°, Oviedo.

30.- Pedro Pujadas desearia cambiar co-
rrespondencia con sefiorita barcelonesa, que
tuviera la aspiracién de ser artista cinema-
togréfica ¥ que por lo tanto reuniera las
cualidades que requiere; en la direccién
5){1]1(‘1": sE-clusivamente para Pedro Pujadas»
Pedro Pujadas. Consejo de Ciento, 614,
Barcelonu.

31.—0Un beso « mediq inz dice a Maritza
de los ojos garzos: Me agradaria sobremanera
saber la opinién de usted sobre  Esther
Ralston ¥ Greta Garbo que en ingenuas v
vamps son, a mi gusto, las mas comple-
tas del cine. Espero de su amabilidad una
raplda contestacion.

" Robert Castle

DIRECCIONES DE ESTRELLAS

Paramount Publix Studios, Hollywood, Calif.

0. P. Heggie
Doris Hill
Phillips Holmes
Helen Kane
Dennis King
Jack Luden
Paul Lukas
John Loder
Jeanette Mac Donald
Frederic March
David Newell
Jack Oakue
Warner Oland
Guy Oliver
William Powell
Charles Rogers
Lillian Roth
Regis Toomey
Fay Wray

Richard Arlen
Jean Arthur
William Austin
George Bancroft
Clara Bow
Mary Brian
Clive Brook
Nancy Carroll

Lane Chandler
Ruth Chatterton
Maurice "Chevalier
Chester Conklin
Gary Cooper
Kay Francis
Richard «Skeetss Ga-
llagher
Harry Green
James Hall
Neil Hamilton

RESPUESTAS

2. A Una Grela catalana contesta Una
mallorquina: Dolores del Rio en la pantalla,
en la vida real Dolores Asunsolo, nacié el
3 de agosto de 1905, mide cinco pies cuatro
pulgadas y media, vinda de Jaime del Rio,
casada con un magnate del cine reciente-
mente. Es muy dificil saber qué hace en las
horas fuera del estudio, pero yo creo que
hard como cualquier otra persona de su
posicién: comer, dormir, etc., etc., se dice
que es persona distinguidisima y muy edu-

cada.

3.— A la misma contesta Valeniin Vega
«Triunfés: Dolores del Rio en las horas que
no est4 en los +estudios» hace la misma vida
que haria una mujer vulgar que después
de su trabajo tuviese que hacer algo en casa.
S6lo con la pequeiia diferencia que lo que

Dolores tiene que hacer es estudiar el papel .

v la declamacién de lo que tiene que hablar
ante el micréfono el dia siguiente. No es
aficionada a casi ningiin deporte y le diré
la nltima cosa que sé de ella. Dolores ha
sido designada para el principal papel de
La Paloma y como al poco tiempo de em-
pezar se puso enferma de algin cuidado,
le han sido senaladas cuatro semanas para
su total restablecimiento, y si después de
este tiempo no estd en condiciones de con-
tinuar el trabaje, sera sefialada otra artista
para dicho papel Me pareces muy simpa-
tica ¥ espero que hagas muchas preguntas
para que, por medio de esta agradable re-
vista, te conteste a todas las demandas
que puedan ocurrirsete y-que yo tengo con-
tenidas en mi archivo.

4.—Del mismo para Nils 0’Hara: La bio-
grafia de don Alvarado es como sigue: Na-
ci6 en Alburquerque (Nuevo Méjico), el 4
de noviembre de 1904. Esté casado, su ver-
tladero nombre es Joe Page, tiene un hijo.
A los diecis¢is afos ingresé en la guardia
montada, desciende de eSpafoles aunque sus
padres son mejicanos. Ha interpretado Los
amores de Carmen, La mujer escarlata, Habla
el mono, Desayuno al amanecer, En honor
de su mujer, Ruidos de ampr, ¥ otras muchas
de menos importancia. Me pide usted mi
opini6én del «cine sonoro» y me expone usted
la suya. Y yo le contesto que como usted
prefiero el «sonoro» y espero de él obras
mucho mayores (en arte) que Amanecer,
Ben Hur, Metrépolis, etc., pues si rdpido
ha sido el progreso del «cine mudo» mucho
més répldo va a ser el ssonoros, sino fijese
usted en El desfile del amor ¥ piense que
s6lo Levamos tres afios de «cine sonoros.

concurso de

films selectos

I
aaaabbbceee |
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Con estas letras, debidamente combi-
nadas, se oblendra el fitulo de una pe-
licula sonora, estrenada el afio pasado,
Yy los nombres y apellidos de los prota-
gonistas (ella y él).

A los que nos contesten acertadamen-
te les concederemos los siguientes pre-
mios:

1.2 Un precioso reloj de oro para ca-
ballero, marca «Calottes, con correa.

2.2 Otro reloj de oro, con diamantes,
para sefiora, marca «Calottes,

3.2 Una libreria portatil con quince
novelas escogidas de la coleccion Hoaar.

42 Otra libreria portatil con quince
novelas escogidas de la coleccion Hoaar.

5.2 Un reloj chapado, para caballero,
con correa, marca «Calottes,

6.2 Un reloj chapado, para sefiora,
marca «Calotte».

7.2 Otro reloj de platinin, para sefio-
ra, marca «Calottes.

8.2 Un despertador esmaltado, marca
«Norma» (Veglia). ;

9.2 Un despertador esmaltado marca

~«Fedora» (Veglia). !

10.2 Un despertador radium, marca
«Hdriana» (Veglia).

11,2 Un despertador ovalado, esmal-
tado, marca «Bohéme» (Veglia).

122 Un reloj de sobremesa, color ro-
jo, marca Veglia.

13.2 Otro reloj de sobremesa de ma-
dera, marca Veglia.

14.2 Otro reloj de sobremesa, dorado,
marca Veglia.

15.2 Otro reloj de sobremesa, de co-
lor, marca Veglia.

Todos los relojes estan garantizados
por la casa J. M. Portusach, Almacén
de Relojes, Pasaje San José, lefra D.
Barcelona. :

BASES

1.2 Para enviar soluciomes hay que
adjuntar a cada una de ellas un cu-
pon de los que publicaremos en todos
los niimeros al pie de estas bases.

2. Los premios se sortearan entre
todos los que indiquen exactamente cual
es el titulo de la pelicula y el nombre
de los protagonistas.

3.2 Se pueden enviar cuantas solu-
ciones se desee, pero si un mismo con-
cursante enviara varias exactas, fnica-
mente serd valida una de ellas. :

42 Las soluciones deben dirigirse,
hasta el dia 31 de diciembre, al Admi-
nistrador de FiLms Sk-
LECTOS. — Diputacion,

cupdn del nimero 219. — Bar-
concurso celona.
de 5. - No sostendre-

mos corresnondencia
acerca de este con-
CUrso.

films selectos
6

yicgan

Desinfectante

de olor agradable. No mancha Ani

Higierie intima femenina. Curacién

de llagas, granos, heridas. Contra
infecciones.

Elixir dentifrico
tinico de la bora, de °
sabor fresco delicioso. Conser-
va la dentadura y evita caries.
__Pn.rlﬂa el aliento.

Jabén antiséptico
finisimo de tocador, muy neutro v
fumado. Para_epidermis deli-

P ara ep
cada é higiene infantil. Refresca y
libra la piel de tmpmm.l._
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NUESTRO VIAJE
ALREDEDOR
DEL MUNDO

POR

Mary Pickford

Y

Douglas Fairbanks

{Continuacion.)

Me entretuve en probar de desciftar
algunas de las iniciales e inscripciones
esculpidas en las piernas de la vasta
estatua, los viajeros romamos que
iban allf a pasar sus vacaciones cuan-
do Nerén dominaba el Tiber. Durante
2,000 afios, viajeros de todas partes del
mundo se han detenido ante estas esta-
tuas, maravillindose de su tamarfio.

En FEl Cairo uno siente toda la
atracci6n del Este, pero la capital es un
cruce de calles donde se encuentran dife-
rerrtes tipos. Sus restos del Arte copto,
las Mezquitas mahometanas y la arqui-
tectura moderna, son un marco ade-
cuado para los viejos monumentos egip-
cios. En Imxor, el viajero se siente en
el Egipto de los Faraones; pueden verse
los «fellaheens, que es como se llama a
los labriegos, que viven exactamente
como vivian sus antecesores hace miles
de afios. Al navegar a lo largo de los
canales que conducen el agua del Nilo

a los distantes campos, o al detenerse
ante las columnas del Templo de Luxor,
la sensacién de vivir en tiempos pretd-
ritos es exacta.

Douglas me confesé que Karnak, la
meta de los viajeros de Luxor, no le
habfa impresionado tanto como a mi.
Quizis porque esperaba demasiado; por
mi parte, fuf presa de la mayor emocién
al vagar por las: uinas de los vastos tem-
plos construidos en la orilla del Esfe,
por diversas generaciones, y al recorrer
el Lago Sagrado, custodiado por los
grandes escarabajos sagrados de granito
detris de la gran sala hipéstila, dejé

_correr mi imaginacién, conjurando la

pompa de aquellos tiempos va pasados,
en que Egipto era la princi[xal fuente de
civilizacion del mundo. Alli, lo que se
experimenta es indescriptil'le, v como
sucede en la Acrépolis de Atenas, uno
vuelve a las primeras horas dela mafiana
o a la puesta del sol, para apreciar su
extraordinario y majestuoso aspecto. Las
proporciones de la Gran Sala, son tan

petfectas, que es dificil darse cuenta de
que allf dentro, cabria la Catedral de
Nuestra Sefiora de Parfs.

Otro de los espléndidos templos de
Karnak, es el de la Diosa Sekmet, con
cuerpo de mujer y cabeza de leons,
diosa de la guerra y el amor. El templo,
es de pequefia estructura, sin ventanas,
completamente distinto de los dem:s
templos. En la entrada hay un patio, 5
en el centro un hall en el que permanece
el dios Ptah. A la derecha hay una
habitacién pequefiita que recibe la luz
mediante una pequeila obertura en el
techo y en la que hay la estatua de
Sekmet una delgada figura de muchacha
y cabeza de leona. Fsti en actitud de
andar, con una pierna delante de otra, ¥
vista a media luz, da la expresion del
odio -contra el destino del amor y la
muerte.

Aunque Douglas y yo pasamos la ma-
yor parte de nuestro tiempo visitando
las antigiiedades de
Tebas, no por esto

Las pirdmides de Gizeh

C K L]

eommEmEmme
- - = -

[~
b




descuidamos los be-
llos jardines y baza-
res de la ciudad mo-
derna. Tomamos el t¢ con el goberna-
dor general, que nos explicé el punto
de vista egipcio v sus aspiraciones de
independencia absoluta para Iigipto ¥y
el Sudin, también merendamos en la
terraza, entonces desierta, del Palacio de
Invierno, para presenciar el ma mifico
espect. culo de la puesta del sol detras
r]{_gj Valle de los Reyes.

Aunque nuestro hotel era peguefio,
no carecia
de atracti-

Visitando una mez-
gunita en El Cairo

E!l Cairo. — Tumbas de los califas.

vos. Albert Parker descubrié que el en-
cargado del bar, un indi ena, que respon-
dia al nombre de Aziz, elalora!a unos
cocktails maravillosos, tante, que pidio
a Douglas lo agregase a nuestra servi-
dumbre. Afortunadamente no tuve éxito
en su demanda, pues dos secretarios, dos
ayudas de cdmara y una doncella era
va suficiente personal, para no tener gue
afiadir un Nubio cuyo iinico mérito
consiste en hacer excelentes cocktails.

Me hubiera gustado permanecer mdis
tiempo en Luxor, pero Douglas estaba
impaciente para emprender una excur-
gion por el Desierto. Encargamos una

L

Donglas juguetea con el vehi-

aravana de ca-
culo que fransporta a Mary

mellos con tien-
das de campana
v todo lo necesario para acampar varios
dias y nos dirigimos hacia el norte.

Desﬁmés de una noche de viaje, lega
mos al pueblo desde donde nos dirigimos
a nuestro campamento {era la primera
vVez que uno de mnosotros at‘.ampal)a en
un desierto). Todo estaba perfectamente
arreglado. Las tiendas de abigarrados
colores v colgaduras estaban bien aliom-
bradas. Cada una tenia una cama, un
tocador, una silla, una

bujia v un espejito.  (Continuard.)
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i iene usted resistencia pulmonar?

—Paso la cuerda floja, tiro el lazo...

—VYa lo creo. Juego al rughy, me zambullo como una foca, —Me refiero a las cuwerdas vocales. Es para el sonors
atravieso un barranco de un salto... —FEs gque, scitor director, sclamente conozco el esperanio.
—No se¢ trata de eso. Es puara los besos. Y de cuerdas, —Asi, puaes, hard usted de jefe de la tribu salvaje de lu
ccomo estamas? isla desconocida.
“\\lllhh‘
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Hasta hoy sdlo beneficiaban del cine los oculistas, Ya les Asi como antes nos mostraban en primerisimo plano la:

va a tocar el turno a los especialistas de orejas vy a los den- ldgrimas desprendiéndose de las pupilas de la star,

tistas pues hay cada ruido que produce denteras lhorri-  veremos perfectamente ¢l funcionamicnto del privilegiado

bles. zano del divo.

Sk
k- HABLADA

SUPER PRODUCLION

SONORA

——

A e e,

OROY ITUDU?

LUCHA INTESTINA

e T
Vi e S—— ——

= EL CANARIO «

Rin-tin-tin también se enfrena para los talkies.

Sin comentarios.
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STRELLAS FRENTE

ntia.ec'ton o ¢ la podig it a 1

tes en los anales del amor. Alice White y Thelma Todd, des-
pués de darle a la «pose» muchas vuelfas, se colocan de
modo que Thelma hace de borriquifo, dicho sea en diminufi-
vo para no ofenderla. Y si se-ofende, que vengg a visitarnos.
A veces da gusto dejarse pegar.

Pero los que han batido el record de la exiravagancia son
Kay Johnson y Reginald Denny. Después de echarse encima
algunas prendas de la guardarropia, cuya aplicacion era un
misterio, se pomen a beber un, ponche con vasos hechos de
cilindros de automovil. En cuanto a la ponchera, se las trae

también. Un zepelin con riuedas, es decir, con lo inico que no.

llevaran nunca los zepelines.

Y lo espantoso es que las estrellas fienen afn mucha$ tem-

poradas por delante, esto es, afos
enteros de originalidad fotografica.

UN CUTIS DE
PORCELANA

8 lerso, fino, transparente, serd la envidia de sus ami
§ gas; lo obtendrd EN EL ACTO de aplicarse un poco de

ESMALTE MILLAT

Pidalo en las perfumerias; lo hallard en ires calidades:

Tl

i

Enviando su importe en sellos a Especialidades MILLAT,
Apertado ndm, 541, Barcelona, lo recibird certificado.

RAMON

ESMALTE NORTEAMERICANO
Embeliece  instantdneamente, frasco & plas.

ESMALTINA MILLAT
Combinacién de esmalte y crema, frasco 10 plas.

ESMALTE NILO-MILLAT, Producto de gran he-
llezg, frasco grande para 3 meses, 12 ptas.

JosEé Baeza

(RS

PEREDA

ANTES Y DESPUES DE SER ARTISTA DE CINE

————  {onlintiacidn

~— ¥ usted ha 5ubido al altimo peldafio
de un salto?

—- Asi es. Sin experientia en las tablas ni
¢n la pantalla, con s6lo media pelicula, se
puede deelr gue he ingresado en filas de
general.

— jLe felicitol

~— Gracias.

— ¢Se acuerda mucho de Espaiia?

—- Ahora mas que nunca siento la nostal-
gin de mi patria. Quisiera participar a los
migs de mi alegria,

— 7Qué vida haece usted?

— (Una gran vida!

— Me lo figuro.

— Quiero decir una gran vida, porgue vo
Ppaseaba per el mundo sin aspiraciones; hoy
ias tengo, ¥ va es algo. Madrugo, hago una
hora de gimnasia, desayuno, trabajo en el
estudio, ¥ tnando no, practico deportes...

~— ;Cuéles son sus preferidos? — le inte-
ITUmMpO.

—— Todos los ejercicios Tisicos me gustan.

— ;Después?

— Almuerzo, leo ¥ despacho correspon-
dencia.

— :Mucha?

— Bastante.

-— 3 Femenina?

— Bastante... también.

~— Cémo las prefiere, ;fubias o motenas?

de la pdgina- 2.}

— Que estén bien; 2l color eslo de menos.

— (Y las castafias?

— jAsadas! — responde jocosamente Pe-
reda. {

-— Terminada la correspondencia, (qué
hace?

— Aprender el inglés. Mister Shurluck,
jefe de la Paramount se ha empefiado en
que hable el inglés,

— (Ha sufrido su vida peligro en alguna
aventura? —

DIRECCIONES DE ESTRELLAS
Universal Studlos, Universal Clty, California

Lew Ayres Allen Lane

John Boles Laura La Plante
Ethlyn Claire Jeanette Loff
Kathryn Crawford Fred Mackaye
Lorayne Du Val Ken Maynard
Robert Ellis James Murray
Hoot Gibson Mary Nolan
Dorothy Gulliver Mary Philbin
Otis Harlan Eddie Phillips
Raymond Keane Joseph Schildkraut
Merna Kennedy Sisters G.
Barbara Kent Glenn Tryon
Seott Kolk { Panl Whiteman
Natalie Kingston- Barbara Worth
Beth Laemmle

Ramén Peréda, arquea las cejas, como
queriendo recordar, y exclama: .

— Si; una noche.

— (Aventura amorosa?

— No: esas se hacen pero no se dicen, Fué

algo terrible, que, después, me dié miedo.
— jCuente! — inquiero.
— Caminaba, solo, por unas calles extra-

‘viadas de Veraeruz, cuando se me aparecié

un hombre mal trajeade y peor encarado,
pidiéndome unos pesos para sus hijos que
estaban sin comer.

— ;Se los dig? 2

— No; ante la exigencia, le dije: « Vamos
a su casa.» Efectivamente, me llevs a una
choza infecta, donde yacia su mujer y cinco
criaturas. Aquel cuadro de miseria me ape-
né tanto, que le entregué treinta pesos
¢ue Hevaba. El pobre hombre lloraba agra-
decido, v me dijo: ¢;De buena se ha librado
usted, sefiorl Porque si no me da para co-
mer mi gente, llevaba esto para adquirir-
Jol» Y me ensefié un cuchillo enorme. Y vo,
c]ue durante el tiempo que anduve con él
Hevaba la mano derecha en el bolsillo de la
americana, le dije, sacando un revdélver:
¢jPues de buena se ha librado usted, por-
que si loveo hacer un movimiento extra-
fio, lo mato!s —

Al terminar el relato, aparece ante nos-
otros otro artista espafiol, el adaptador
de El cuerpo del delifo J. Carner Riualta,
aragonés francote y simpatico.

Nos alegramos mucho de encontrarle...
pero yo no le perdono
el haber cortado Ila
conversacion en el mo-
mento mas interesante.

Marro Parermo

‘Hollywood. -

Sradda

EIIMINA FEAS ARRUGAS

T T e e T

CONSERVA LA JUVENTUD

TSR

Talleres Graficos dela 5. Q. de P., S. A., Diputaciém, 211, Barcelona

Cértese por agui
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pesar de eso podia sentirlos fijos en
su rostro, penetrantes como dardos;
aquellos ojos de sus pesadillas atra-
vesaban la pared de su cuarto, y lo
mas horrible era que se acercaban
por momentos a su propia cara hasta
que se despertaba sobresaltada. ¥
en sus suefios le parecia que en
cuanto aquellos ojos llegasen a to-
carla se moriria. En cambio, cuando,
or las mafianas, pensaba en aque-
los ensuefios, los encontraba esti-
idos. No podfa comprender ni de-
inir el disgusto que le producian los
ojos de algunos hombres cuando la
miraban a cierta distancia o se acer-
caban al pupitre con una excusa paia
hablar. Aquellas miradas eran tontas
e inexpresivas, segiin se decfa la joven,
pero lo raro era que en sus suefios se
daba cuenta de la malignidad y del
peligro que habfa en ellas, a pesar
de que una vez despierta esta idea le
parecia una tonteria. ;
Muchos de los clientes que comian
y bailaban en «La Luna Azul), pare-
cfan vulgares y poco inteligentes; de
acuerdo con las 1deas adquiridas por
Teresita en el convento y a juzgar
por las conversaciones que sorprendia
y las tonterfas que decfan los mds
alegres clientes de la posada; mas una
noche la joven levanté los ojos a su
pesar, como si la obligasen a ello, ¥
encontré un par de ojos completa-
mente distintos de los demds. Sintié
una desagradable impresién nerviosa,
ues aquellos ojos no le gustaban.
in embargo, no eran vulgares y
se le ocurri6 la idea de que debian
de ser magnéticos como los de un
gato negro. Y también tenfan un
color semejante al de los ojos de los
felinos, pues eran de un tono gris,
amarillento y wverdoso. i
Aunque se apresur6 a bajar la
mirada, sinti6 la impresién de que
aquellos ojos se hallaban entre ella
y el papel, del mismo modo como

se ven manchas obscuras después -

de haber contemplado el sol. La mesa
a la que se senté aquel hombre a
cenar estaba tan cerca de su pupitre,
que la proximidad de sus ojos le
causé clerta inquietud, pues recor-
daba su temida pesadilla; ademaés, la

impresién de su color se habia fijado
en su mente con asombrosa claridad.
Pero observo con gusto que en ellos
no habfa la mirada languida que
tanto le disgustaba en los demds
hombres. Tales ojos eran agudos,
vivos, brillantes y dotados de viva
inteligencia.

Aquel hombre estaba sentado fren-
te a la joven y ésta resolvié no mirarle
de nuevo, pero su atracclén o re-
pulsion, cualquiera que fuese, tuvo
mas fuerza que ella y otra vez volvio
a mirarlos. Entonces se fijé en el
rostro, que era muy especial, algo
repulsivo, aunque resultaba intere-
sante estudiarlo siempre y cuando
pudiera hacerse con disimulo.

Segiin observo Teresita, parecia de-
masiado intelectual para pertenecer
a un cliente de ¢La Luna Azuly. La
frente era alta, aunque estrecha, y
halldbase rodeada de cabello negro
y espeso, en el que habfa algunas
hebras grises. Los brillantes ojos eran
profundos bajo las gruesas cejas. La
nariz, fuerte y grande, y los pomulos,
prominentes. Se le habria tomado por
escritor de asuntos abstractos, si bien
la parte inferior de aquel semblante
destrufa tal impresién, aunque era
dificil decir el porqué. Tas fuertes
mandibulas y la saliente barbilla es-
taban cubiertas por una barba gris
v negra, pero los labios, muy gruesos
vy rojos, quedaban al descubierto.

La joven bajé de nuevo la mirada
v se esforzé en olyvidar que aquel
hombre la contempld, sin duda, du-
rante toda la cena. Mas no pudo
alejarlo de su mente.

¢ Por riué un hombre de aspecto
tan inteligente se entretendria en
mirarla de igual modo como solian
hacerlo los tontos?

Teresita, aunque sin levantar los
ojos, se dié cuenta de que aquel
hombre acababa de levantarse y de
que se alejaba. Luego, unos minutos
mas tarde, hablé su padre diciendo:

— Le presento a mi hija, a mi
pequefia Teresa, sefior Nazlo —. ¥
volviéndose a la joven, afiadid: —
El sefior Nazlo me ha alabado mucho
nuestro establecimiento. Es la pri-

mera vez que viene a ¢l. Lo hizo por

Lértese por aqui '
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¢Me gustaria saber si Julia se ocupa
también en trabajos de guerra, en
este lugar inmediato a la playas,

ens6. «O tal vez estd casada y ha
ido a reposar un poco.p

Teresita decidi6 eseribir y pregun-
tar, rogando a Julia que le contes-
tase; cosa que muy pocas veces, O
nunca, hizo. Julia nohabfa cambiado
sus sefias desde el dia en que por
vez primera fué a Silverwood en el
elegante automévil azul. La tmica
diferencia consistia, segiin explicd, en
que se habfa trasladado a un piso
mayor en la misma casa, sitnada en
Riverside Drvive. :

En el mes de noviembre anterior
al décimoséptimo aniversario de Te-
resita, terminé pot fin la guerra. Todo
el mundo parecia ser feliz el dia del
Armisticio. Hubo festejos incluso en
el tranquilo convento, cuya paz no
logr6 alterar la guerra. Fué un in-
vierno muy agradable, aunque Te-
resita se pregunté con frecuencia
qué serfa de ella al llegar las vaca-
ciones de verano. Los siete afios de
escuela pagados por Miles Sheridan
estaban a punto de terminar. ;Vol-
verfa entonces a casa? ;O tal vez su
querida madre habria podido ahorrar
lo suficiente para tenerla un afio mas
en el convento, segin le habia indi-
cado en alguna ocasién? ¢A los diez
v ocho afios tendris ya el cardcter
formado y podrds salir al mundo a

. ganarte la vidas. Estas eran las pa-

labras que Teresita oy6 decir a su
madre, que afiadfa: ¢Aun eso setrd
mejor que ir a vivir a una casa como
la nuestra, suponiendo que puedas
encontrar un empleo conveniente pa-
ra ti. Tal vez como taquigrafa...

A partir del dia en que su madre
le dijo eso, Teresita se dedico a apren-
der taquigraffa y mecanograffa, por-
que una de las monjas habia recibido
una instruccién comercial y ensefiaba
cuanto sabia a las muchachas de diez
vy seis o mds afios que necesitaban
ganarse la vida en cuanto volviesen
al mundo.

— Cuando llegue la Pascua, mama
va me dird lo que debo hacer — pen-
saba la nifia.

Pero su madre no fué a verla du-

rante la Pascua. Recibié una cartita
muy breve con mano poco firme.
Deciale que sentfa mucho no encon-
trarse en situacién de visitarla, por-
que habfa cogido un resfriado muy
fuerte. Tenia mucha tos y el médico
le aconsejé guardar cama durante
unos dias. De todos modos, Teresita
no debfa alarmarse, porque mamé
estarfa buena muy pronto.
Transcurrié toda la semana sin re-
cibir otras noticias de casa, a pesar
de que ella escribia cada dia. Una
mafiana llegé un telegrama para la
sefiorita Teresita Desmond, el pri-
mero que recibiera en su vida.

«MAaMA MURIO DE PULMONfA. No
HUBO TIEMPO PARA LLAMARTE, AVER
CELEBROSE ENTIERRO, ENCARGA DOS
TRAJES LUTO A MI COSTA: MANDARE
DINERO PARA TU VIAJE A CASA. DE-
SEO REGRESES PROXIMA SEMANA, POR-
QUE TE NECESITO. PAGARE A TLAS
MONJAS TODO LO PENDIENTE. TE-
RENCIO DESMOND.»

La nifia apenas podia creer que su
mamd hubiese desaparecido de la
tierra y que nunca mas podria volver
a verla, Las bondadosas hermanas
trataron de consolarla, pero ella no
admitia consuelo de ninguna clage.
Le recomendaron que llorase para
exteriorizar de alglin modo su dolor,
pero las lagrimas no acudieron a sus
ojos. Y cuando era nifia, no lloraba
desde que Terencio dijo un dia a su
mujer, de modo que la nifia pudo
ofrlo: «;Para qué sirve derramar la-
grimas? No creo que te haga ningin
bien.y

Y era cierto. No hacfa ningiin bien.
El derramar ligrimas era una cosa
imitil y una prueba de debilidad,
eso a pesar de que uno sintiera su
corazon destrozado. ¥ Teresita apren-
di6é tan bien a dominar sus ldgrimas,
que ahora no podia derramarlas ni
aun queriendo. En cambio compren-
dié amargamente que no Fodrfa per-
donar a su padre por no haberle te-
legrafiado antes. Aunque no hubiese
habido tiempo para ver a su madrte
viva, por lo menos podria haber be-
sado su amado rostro en el atatd
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antes de que la tierra lo cubriese
para siempre.

La nifia nunca amo en realidad a
aquel hombre de mal carécter, ira-
cundo y hurafio que era su padre,
a pesar de que durante su ninez le
admir6 por su corpulencia y por su
belleza. Y ahora comprendib que, en
obsequio a la memoria de su madre,
debfa esforzarse en no odiarlo.

Regres6é a su casa diez dias des-
pues de haber recibido el telegrama;
una de las monjas la acompafi6 hasta
Oldport, en cuya estacién encontra-
ron a Terencio Desmond, que espe-
raba a la nifia,

Esta no habfa visto a su pddre
desde que tenia doce afios. Observ
que estaba en extremo cambiado;
aunque no a causa del dolor. De eso,
Teresita tenia la certeza maés abso-
luta. Sus negros ojos, que fueron
grandes y atrevidos, estaban ahora
casi ocultos por los pliegues de la piel,
y debajo de ellos se habfan formado
unas bolsas de color purpiireo. Tenfa
papada, y su cutis, en otro tiempo
lozano y tostado por el sol, se hallaba
cruzado por numerosa$ venas y man-
chado de pecas. La nariz parecia
mayor y también cruzaba por ella
la misma red de venas de color amo-
ratado que se vefa en sus mejillas.
El espeso cabello, que, segiin recor-
daba Teresita, fué de color rojizo bri-
llante, era ahora blanco, cruzado pot
algunas hebras doradas. Incluso habia
cambiado la figura de aquel hombre,
pues estaba encorvado y sus miembros
parecian mucho mads sueltos v torpes
bajo el traje excelente, pero sucio,
que llevaba.

Veo que has crecido mucho
dijo, mirando con aprobaciéon a la
palida nifia de pies a cabeza —, Fres
igual que Julia. Mejor dicho, pareces
una copia de ella con colorés a la
aguada. Masnunca seras tan atracti-
va como tu hermana.

Julia era su preferida y el tinico
ser a quien en realidad querfa. Era
posible que su madre, el amor de sus
afnos juveniles, hubiera sido para él
mucho mas que la humilde, pero tes-
taruda 'Maria. Mas el parecido de
I'eresita con su hermana mayor no

fué bastante para que se sintiera in-
clinado a darle un beso. En los ojos
de la nifia se advertia cierta hosti-
lidad y asco hacia su padre, quien,
sin duda, pudo observar este sent-
miento. Siempre hablé con Marfa de
Teresita, llamdndola «tu hijas, y en
ninguna ccasién dijo muestra hijan,
Sin embargo, se disponfa ahora a
gobernarla a su antojo.

Teresita fué llevada a su casa a
fin de que se ganara la vida o, por
lo menos, lo suponfa asi. De todos
modos, era justo, después de los siete
afios felices que pasé en el convento,
y tesolvié ocupar en su casa y lo
mejor que pudiera el puesto de su
madre.

Pero no pasé siquiera un dia sin
observar que su padre no deseaba que
substituyese a la difunta. Terencio
tenfa un plan distinto por completo;
Yy cuando la nifia llegé a «La Luna
Azuly, encontré ya instalada como
cocinera-ama de llaves a una alemana
morena y guapa, dé edad madura y
naturalizada en Norteamérica,

La sefiora Schultz era una mujer
viuda muy hébil y miraba con cierta
languidez a su patrono. Teresita la
detesté desde el primer momento y
se alegré de que su padre le destinara
el cargo de secretaria-cajera, para
escribir las cartas y llevar las cuentas
del negocio. Este trabajo la obli-
garia a estarlejos de la sefiora Schultz,
a excepcidn de las horas de las co-
midas. En cambio, no le gustaba la
idea de ocupar en el restaurante el
pupitre que Desmond utilizé en los
primeros tiempos de la posada.

Estoy segura de que a mam4 no
le gustarfa verme aqui — dijo, -
porque cuando yo era muy nifia to-
davia, le disgustaba que viniese al
restaurante.

— Bueno, pero ahora tu madre
no estd aqui para encontrar faltas en
todo. No debes pensar mas que en
mi. 5S¢ que has aprendido matema-
ticas y of a tu madre cémo se enva
necfa del premio que te dieron el
segundo afio por tus conocimientos
aritméticos. En cuanto yo te haya
dado algunas lecciones, podrds co-
brar las cuentas y dar ‘el cambio
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sin_equivocarte. Fso no es nada di-
ficil y me parece que después de siete
afios de escuela podras hacerlo muy
en breve.

— ¢Y no podria trabajar en tn
oficina? — preguntt Teresita —. He
pasado tantos afios en un sitio tran-
quilo, que no podré va acostumbrar-
me al ruido que hay por aqui.

— Lo/ que ocurre es que te han
echado a perder — replic6 Terencio.
— Sheridan demostréd ser un idiota
al pagarte esta instruccién caprichesa.
Eso es un modo como otro cualquiera
de tirar el dinero por la ventana. Pero
ahora se ha gastado todo, hasta el
tultimo centavo, y ya eres lo bastante
crecida para ganarte la vida. Julia
no tuvo nunca tu instruccién, ni si-
quiera la décima parte, v ya se ga-

‘naba la vida a los diez ¥ seis afios.

Ahora es una mujer rica, que en este

momento se dirige a Buenos Aires
en su antomovil y que tiene en Nueva
York un magnifico piso en un pa-
lacio. De manera que tii haras lo que
yo te mande. ;Estamos? Te daré
algunas indicaciones y entonces po-
drds sentarte ya ante el pupitre para
demostrar que eres capaz de ganarte
el pan que comes. Nadie se meterd
contigo,. v si alguien lo hace, me
llamas. Por consigniente, no empieces
a chillar sin que te hayan dado mo-
fivo. ' ¥ acuérdate de mis pala-
bras. —

A’ partir de aquel dia Terencio
Desmond pudo acompaifiar a sus clien-
tes favoritos, en tanto que una jo-
vencita palida, de magnifico cabello
dorado y vestida con un traje negro
muy sencillo, ocupaba el lugar del
amo ante el pupitre en la sala del
restaurante pintado de azul.

Caprituro VII

ERESITA no sabia céomo po-

3 dria viviren «I.a Luna Azuls.

Después de la dulce paz

% del convento, aquello le pa-

‘J recfa un pandemoénium,. El

— ruido no cesaba un momen-

to desde el mediodia hasta mucho
después de las doce de la noche.

Terencio Desmond grufifa sin: ce-
sar, asegurando que la Ley Seca le
habia arrninado, pero la falta de li-
cores, suponiendo que existiese, no
parecia perjudicar sus negocios. Siem-
pre habia numercso publico en el
restaurante: lindas muchachas de ma
ravilloso cutis blanco y rosado, se
mejantes a grandes mufiecas, y sus
compatieros, con frecuencia ya an-
cianos o muy jovenes v con caras de
tonto.

Por la tarde acudian mmuchos au-
tomovilistas, que pedian limonada o
té, y se quedaban alli a fumar un
rato mientras tocaba la banda, que
no paraba un momento, ni de dia
ni de noche. 'Acudia también mucha

%

gente a cenar, pidiendo los platos de
pescado que se habian hecho célebres,
Yy otros muchos iban a tiltima hora
para cenar antes de acostarse. La
miusica del jazz sobresalté a Teresita
la primera vez que la oy, ¥ nunca
dejaba de irritar sus mnervios. ILe
parecia algo semejante a una trage-
dia entre cazos y cacerolas en la co-
cina. E incluso al irse a la cama, no
lograba dormirse hasta la madri-
gada, cuando la casa se quedaba,
por fin, silenciosa. Por otra parte,
la joven no tenfa el temperamento
tranquilo que compensa el insomnio
de la noche levantindose m4s tarde
por la mafana. Por eso su salud em-
pezé a resentirse, y aun las pocas
horas de sueflo de que gozaba eran
interrumpidas por pesadillas de ex-
trafia realidad, en las que aparecfan
muchos semblantes masculinos y en
especial sus ojos.

Ojos que la miraban en el restau
tante y que ella evitaba inclinando
la cabeza hacia su trabajo, mas a
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